


% N%gﬁ? z Aufbauen leicht gemacht mit nummerierten Titen.

Viel SpaB mit deinem neuen PLAYMOBIL-Spielzeug!

Set-up made easy with numbered bags.
Have fun with your new PLAYMOBIL toy!

Simplicité de montage avec les sachets numéroteés.
Amuse-toi avec tes nouveaux PLAYMOBIL!

El montaje es mas facil
con las bolsas numeradas.
iDiviértete con tu nuevo
juguete de PLAYMOBIL!



/N WARNING:

CHOKING HAZARD
Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA®

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren! UK'Impo':ter:
Important: Please keep these instructions for future reference! | Playmobil UK Ltd.
Documents importants, a conserver soigneusement! Regency House
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro! 1 Miles Gray Road

Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig! 30 64 8037
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Basildon
Essex
Abbildungen kénnen vom Original abweichen. SS14 3RW
Product may differ from image shown. UK
Les illustrations peuvent différer de I'original. l ' K

Las ilustraciones pueden diferir del original.

Afbeeldingen kunnen verschillen van het
werkelijke artikel.

30 05 0844
Serviceadressen finden Sie in allen In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u
PLAYMOBIL-Prospekten het adres van onze klantendienst.
Addresses of Customer Service Depart- Las Direcciones de los Departamentos
ments are shown in all PLAYMOBIL de Servicio al Consumidor se encuentran
catalogues en todos los catdlogos PLAYMOBIL 30 23 1542
L'adresse du service consommateurs H 8iebBuvon Tou Npapeiou EEuTnpétong 3010 5180
est indiguée dans tous les catalogues Katavahwtov PLAYMOBIL Bpioketat oe
PLAYMOBIL 6\oug Toug kataldyoug PLAYMOBIL.

Troverete gli indirizzi dei centri di o
assistenza in tutti i cataloghi PLAYMOBIL pronounced: play-mo-beel
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Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

D) D (ED WARNING! Only

use the PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not

aim at eyes or face.

(L) (CH) ATTENTION!

Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL
fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage

(ES) (MX) jADVERTENCIA! Utiliza unicamente
los proyectiles PLAYMOBIL suministrados. No

apuntar a los ojos ni a la cara.

op ogen of gezicht richten.

agli occhi o al viso.

ATENGAO! Usar apenas os projécteis
PLAYMOBIL juntamente fornecidos. Nao apontar

para os olhos ou face.

ADVARSEL! Anvend kun de medfalgende
PLAYMOBIL projektiler. Sigt ikke mod gjne eller

ansigt.
eller gyne.
(SE) (F) VARNING! Anvéind endast

kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

kasvoja.

ASSEMBLY INSTRUCTION

(CDICY) ACHTUNG! Nur

mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse verwenden.

D WAARSCHUWING! Uitsluitend

meegeleverde PLAYMOBIL delen gebruiken. Niet

() (CH) AVVERTENZA! Usare soltanto i

proiettili PLAYMOBIL in dotazione. Non mirare

ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL
prosjektil som leveres med. Sikt ikke pa ansikt

medlevererade PLAYMOBIL-skott. Ei saa

(HU) FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban

talalhatéo PLAYMOBIL I6vedékeket szabad
hasznalni. Tilos szemre vagy arcra célozni.

@ UPOZORNENI! Pouzivejte pouze strely
PLAYMOBIL, které jsou soucasti dodavky. Nemifte na
o¢i nebo na oblice;j!

@ HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud
PLAYMOBIL'i laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nékku.
(V) BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL
piegades komplekta ieklautos Savinus. Nevérst pret
acim vai seju.

@ ISPEJIMAS! Naudokite tik pridedamus
PLAYMOBIL Saudmenis. Netaikyti j akis arba veida.

@ OPOZORILO! Uporabljajte le prilozene
PLAYMOBIL-ove krogle. Ne merite v o¢i ali obraz.
(SK) UPOZORNENIE! Poutivaijte len naboje

dodavané spolu so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do
oci alebo do tvare.

OSTRZEZENIE! Stosowac tylko zataczone
PLAYMOBIL - kule / pociski. Nie celowa¢ w oczy i twarz.

(CY) DIKKAT! Sadece birlikte verilen

PLAYMOBIL mermileri kullaniniz. Géze veya yiize
dogru tutmayiniz.

@ Mpogidomroinon! Na xpnoiyotroloUvtal
aTrOKAEIOTIKG Ta BARpaTa Tng PLAYMOBIL TTou
TrEPIEXOVTAI OTN OUOKeuaoia. Mn pnv yivetal aToxeuon
oTa PATIa fj 01O TTIPACWTTO.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiectilele
incluse PLAYMOBIL. Nu se tinteste in ochi sau in fata.
BHumanue! M3nonssaiite camo npuioxexu
PLAYMOBIL cHapsign. He HacouBaiiTe KbM O4MTE U MILIETO.
UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane
PLAYMOBIL-a isporucene projektile. Ne ciljati u oi ili lice.

@ VAROITUS! Kayté vain mukana toimitettuja Bhrumanue! Vicnone3yiite Tonbko
PLAYMOBIL-ammuksia. Al tahtaa pain silmia tai

nocTaBnsiemble B komnnekte cHapsiasl PLAYMOBIL.
He uenbTech B rnasa unu B nuuo.

@ ELE | (v 42 FIPLAYMOBIL
S ETH) 15 A EAREE RS .
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~Duck on call - wie konnen wir
dir helfen?”

In Playmoville bestimmen Kinder das Geschehen.
Dort sind unsere vier kleinen Helden im Einsatz,
um den Bewohnern bei allen Notfdllen zur Seite
zu stehen. Waghalsig stirzen sie sich in jedes
Abenteuer und helfen, wo immer sie nur konnen.

“Duck on call - how can we help you?”

In Playmoville, the kids are in charge and fabulous
things happen. This is where the young rescue
heroes Freddy Fire, Polly Police and Mikey Medic
embark on exciting missions as they help the towns-
people with their problems.

~Duck on call - comment pouvons-nous
vous aider ?”

A Playmouville, ce sont les enfants qui dirigent.
La-bas, nos quatre petits héros sont en poste

pour aider les habitants dans toutes les situations
d’urgence. Intrépides, ils se lancent dans toutes
les aventures et apportent leur aide partout o

ils le peuvent.

“Duck on call - {Como podemos ayudarte?”

En Playmoville, los nifios y nifas llevan la voz can-
tante. Alli, nuestros cuatro pequefos héroes estan
de guardia para ayudar a los residentes en todas
las emergencias. Atrevidos, se lanzan a todas las
aventuras y ayudan siempre que pueden.







Ducklas - menschlicher Frechdachs
im Entenkorper

Bei einem Besuch in Playmoville hat Mr. Hans Ducklas
in eine Ente verwandelt, um ihm eine Lektion zu erteilen
und will ihn erst wieder zurick verwandeln, wenn
Ducklas gelernt hat, von Herzen freundlich zu sein.
Deshalb hat Ducklas sich einem Team von jungen
Rettungshelden angeschlossen. Ob es ihm so gelingt,
wieder ein Mensch zu werden?

Ducklas - cheeky boy in a duck’s body

During a visit to Playmoville, Mr. Hans turns Ducklas
into a duck to teach him a lesson and won’t turn him
back until Ducklas learns to be kindhearted. That's
why Ducklas has joined a team of young rescue
heroes. Will this help him become human again?

Ducklas - jeune homme effronté
avec un corps de canard

Lors d'une visite a Playmoville, M. Hans a transformé
Ducklas en canard pour lui donner une bonne legon
et ne lui rendra pas sa forme humaine tant qu'il
n‘aura pas appris a étre gentil. C’'est pour cette raison
que Ducklas rejoint une équipe de jeunes sauveteurs.
Cela I'aidera-t-il @ redevenir humain ?

Ducklas - niflo descarado con cuerpo
de pato

Durante una visita a Playmoville, Mr. Hans ha conver-
tido a Ducklas en un pato para ensefarle una leccion
y no le volverd a convertir hasta que Ducklas aprenda
a ser bueno desde el corazén. Por eso, Ducklas se ha
unido al equipo de jovenes héroes de rescate. iLe
ayudara esto a convertirse de nuevo en humano?







Freddy Fire - Feuerwehrmann

mit Coolness-Faktor

Freddy ist optimistisch und energiegeladen.
Er schlieBt schnell neue Freundschaften und

genieBt die Aufmerksamkeit. Kein Feuer ist
ihm zu heiB, kein Einsatz zu groB.

Freddy Fire - a firefighter
who keeps his cool

Freddy is optimistic and energetic. He makes

new friends and enjoys having all the attention.

No fire is too hot and no emergency too big
for him.

Freddy Fire - un pompier super cool

Freddy est optimiste et énergique. Il se fait
rapidement de nouveaux amis et apprécie les
petites attentions. Aucun feu n’est trop important
et aucun engagement n’est trop grand pour lui.

Freddy Fire - un bombero muy guay

Freddy es optimista y enérgico. Hace amigos
muy rapido y disfruta la atencion. No hay ningin
fuego demasiado caliente ni ningdn compromiso
demasiado grande para él.
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Tauche ein in die Welt von Ducklas und
seinen Freunden auf duckoncall.playmobil.com und YouTube.

Dive into the world of Ducklas and his friends on duckoncall.playmobil.com and YouTube.
Plongez dans le monde de Ducklas et de ses amis sur duckoncall.playmobil.com et YouTube.
Sumérgete en el mundo de Ducklas y sus amigos en duckoncall.playmobil.com y Youtube.






